308 AR M5 LOWER RECEIVER - M5 STRIPPED LOWER RECEIVER FOR
AR .308 FDE

The Aero Precsion M5 308 Lower Receiver allows you to build a custom big-
bore AR from the ground up. Mil-spec dimensions and coating ensure the
highest quality and correct component interface. Receiver fits DPMS pattern
components, including magazines and upper receivers. Machined from 7075-
T6 aluminum, and finished with a matte black hard-coat anodized Mil 8625
Type 3 Class 2 finish. Rear takedown pin detent hole threaded 4-40 to allow
for a set screw to retain the takedown pin. Bolt catch is threaded for a screw
pin, so that no roll pin is needed. Integrated trigger guard and selector
markings that function with 45, 60 or 90 degree safety selectors. Accepts
Battle Arms Development short throw safety selectors (100-009-866), but also
functions with standard safeties.

Attributes

e Name: M5 STRIPPED LOWER RECEIVER FOR AR .308 FDE
¢ Manufacturer: AERO PRECISION
e Product no.: 100036666

e Mfr. No.: APAR308005C

¢ Cartridge: 308 Winchester

¢ Color: Flat Dark Earth

¢ Finish: Cerakote

e Make: AR .308

¢ Style: Stripped

¢ Delivery weight: 0.454kg

¢ Shipping height: 57mm

¢ Shipping width: 121mm

¢ Shipping length: 254mm

e UPC: 815421020502

Item details

Made in USA
US export classification: 0A509.b
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Sicherheitshinweise fur den Aero Precision M5
.308 Lower Receiver

Einfuhrung

Herzlichen Gluckwunsch zu Ihrem Kauf des Aero Precision M5 .308 Lower Receiver. Dieses Produkt ist fir den
Bau eines individuellen BigBore AR konzipiert. Um die Sicherheit wahrend der Nutzung zu gewahrleisten,
befolgen Sie bitte die folgenden Richtlinien.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass alle verwendeten Komponenten den MilSpec Standards entsprechen.
¢ Verwenden Sie nur kompatible Teile, um das Risiko von Fehlfunktionen zu minimieren.

¢ Lagern Sie das Produkt an einem sicheren Ort, auRerhalb der Reichweite von Kindern.
Uberpriifen Sie regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle umgehend den zustandigen Behérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwenden Sie den Lower Receiver nur in Kombination mit zugelassenen Oberteilen und Magazinen.

¢ Vermeiden Sie den Kontakt mit Wasser und Feuchtigkeit, um Korrosion zu verhindern.

Achten Sie darauf, dass alle Schrauben und Bolzen fest angezogen sind, bevor Sie das Produkt benutzen.
Verwenden Sie nur die empfohlenen Werkzeuge zur Installation und Wartung.

Halten Sie sich an die empfohlenen Sicherheitspraktiken beim Umgang mit Feuerwaffen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stellen Sie sicher, dass Sie alle notwendigen Werkzeuge und Teile zur Hand haben.
o Lesen Sie die Bedienungsanleitung der anderen Komponenten, die Sie verwenden maéchten.

2. Installation:

o Montieren Sie den Bolt Catch gemaR den Anweisungen des Herstellers.

o Befestigen Sie den Abzugsbligel und stellen Sie sicher, dass er richtig sitzt.

o Uberpriifen Sie das Loch fiir den Riicknahmebolzen auf das 440 Gewinde und setzen Sie die
Sicherungsschraube ein.

3. Nutzung:

o Betatigen Sie den Abzug nur, wenn Sie bereit sind, zu schiel3en.

o Uberpriifen Sie vor jedem Schuss, dass die Waffe sicher ist und sich keine Hindernisse im Lauf
befinden.

o Achten Sie darauf, dass Sie in einem sicheren Bereich schieRen, der fur diese Art von Aktivitat
geeignet ist.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie den Lower Receiver und alle zugehdrigen Teile gemaR den lokalen Vorschriften fur
gefahrliche Abfalle.
¢ Informieren Sie sich Uber Recyclingméglichkeiten in lhrer Nahe, um umweltfreundlich zu handeln.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung bezlglich des Aero Precision M5 .308 Lower Receiver konsultieren
Sie bitte die offizielle Website von Aero Precision oder wenden Sie sich an den Kundenservice.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise in Ubereinstimmung mit den EU Allgemeinen
Produktsicherheitsvorschriften (GPSR) erstellt wurden. lhre Sicherheit und Zufriedenheit sind uns wichtig.



Safety Instruction Guide for the Aero Precision
M5 .308 Lower Receiver

Introduction

Thank you for choosing the Aero Precision M5 .308 Lower Receiver. This guide provides essential safety
instructions and guidelines to ensure the safe use, installation, and maintenance of your product. Please read
this guide thoroughly before use to minimize risks and ensure compliance with safety regulations.

General Safety Guidelines

¢ Product Safety: Ensure that you understand all safety instructions and warnings before using the lower
receiver. This product is designed for use with compatible components and must be handled with care.

¢ Enhanced Recalls: Stay informed about any product recalls. If you receive a recall notice, follow the
instructions provided to return or remedy the product.

¢ Online Shopping: When purchasing this product online, ensure that you buy from authorized retailers to
guarantee compliance with safety standards.

¢ Special Consumer Focus: This product is not intended for use by individuals under the age of 18.
Ensure that all users are of legal age and have the necessary training to handle firearms safely.

¢ EU Contact Point: For safety inquiries, please refer to the contact information provided by your retailer
or manufacturer.

¢ Rapid Alerts: Monitor the EU Safety Gate platform for updates on any unsafe products. Report any
incidents or unsafe conditions to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

o Compatibility: Ensure that the Aero Precision M5 .308 Lower Receiver is used with compatible
components, specifically DPMS pattern parts. Using incompatible parts may lead to malfunctions or
unsafe conditions.

¢ Inspection: Before installation, inspect the lower receiver for any signs of damage or defects. Do not use
a damaged receiver.

¢ Installation: Follow all installation instructions carefully. Improper installation may result in unsafe
operation.

¢ Handling: Always treat the lower receiver as if it is loaded. Keep your finger off the trigger until you are
ready to fire.

¢ Storage: Store the lower receiver and all associated components in a secure location, away from
children and unauthorized users.

¢ Maintenance: Regularly clean and maintain the lower receiver to ensure safe operation. Follow the
manufacturer's guidelines for maintenance procedures.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Gather all necessary tools and components for assembly.
o Ensure you are in a safe environment free from distractions.

2. Assembly Instructions:

o Carefully follow the manufacturer's assembly instructions for the Aero Precision M5 .308 Lower
Receiver.

o Ensure that all parts are compatible and correctly fitted.

o Use proper torque specifications when tightening screws and fasteners.



3. Safety Selector Installation:

o Install the integrated trigger guard and selector markings.
o The receiver is compatible with 45, 60, or 90degree safety selectors. Ensure the selector is
securely installed.

4. Final Inspection:

o After assembly, conduct a thorough inspection to ensure all components are securely attached and
functioning properly.
o Test the safety selector and other controls to confirm they are operational.

5. Usage:

o Always follow safe handling practices when operating the firearm.
o Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the Aero Precision M5 .308 Lower Receiver in accordance with local regulations regarding
firearms and firearm components.

¢ If the product is damaged beyond repair, consult your local waste management authority for proper
disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Aero Precision M5 .308 Lower Receiver, please refer to the contact
information provided by your retailer or manufacturer for assistance. Always ensure you have access to
professional guidance when needed.

By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your
Aero Precision M5 .308 Lower Receiver. Thank you for prioritizing safety and compliance.



Instructions de Sécurité pour le Récepteur
Inférieur Aero Precision M5 .308

Introduction

Merci d'avoir choisi le récepteur inférieur Aero Precision M5 .308. Ce produit est concu pour permettre
I'assemblage d'un AR de grand alésage personnalisé. Il est essentiel de suivre ces instructions de sécurité pour
garantir une utilisation slre et efficace de votre récepteur.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le récepteur est utilisé conformément aux lois et réglements en vigueur dans ta région.
Inspecte toujours le produit avant utilisation pour détecter tout dommage ou défaut.

Ne modifie pas le récepteur d'une maniere qui pourrait compromettre sa sécurité ou sa fonctionnalité.
Garde le récepteur hors de portée des enfants et des personnes non autorisées.

En cas de doute sur I'utilisation ou la sécurité du produit, consulte un professionnel qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise toujours des composants compatibles avec le récepteur Aero Precision M5 .308.

Assuretoi que le récepteur est correctement installé avant utilisation.

Ne charge pas le récepteur avec des munitions inappropriées.

Sois conscient des risques potentiels lors de I'utilisation d'outils pour I'installation ou la modification du
récepteur.

Porte des équipements de protection appropriés (lunettes de sécurité, gants) lors de I'installation ou de
['utilisation.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Vérifie que tous les outils nécessaires sont disponibles.
o Lis attentivement le manuel d'utilisation avant de commencer.

2. Installation :

o Assuretoi que le récepteur est propre et exempt de débris.
o Suis les instructions du fabricant pour I'assemblage avec d'autres composants.
o Fixe le récepteur a I'aide des vis et des boulons appropriés, en s'assurant qu'ils sont bien serrés.

3. Utilisation :

o Charge le récepteur uniquement avec des munitions appropriées.
o Manipule toujours le récepteur avec précaution, en respectant les regles de sécurité des armes a

feu.
o Vérifie régulierement le récepteur pour des signes d'usure ou de dommage.

Instructions d'Elimination

¢ Ne jette pas le récepteur avec les déchets ménagers.

e Consulte les réglementations locales concernant I'élimination des équipements en aluminium et des
composants d'armement.

¢ Si le produit doit étre éliminé, contacte un centre de recyclage approprié ou un service de gestion des



déchets.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question relative a la sécurité ou a I'utilisation du récepteur inférieur Aero Precision M5 .308,
consulte les ressources en ligne disponibles ou contacte un professionnel qualifié. Assuretoi de rester informé
des mises a jour concernant les rappels de produits via la plateforme Safety Gate de I'UE.

En suivant ces instructions, tu garantis une utilisation s(ire et responsable de ton récepteur inférieur Aero
Precision M5 .308. Merci de ta coopération et de ton engagement envers la sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Ricevitore
Inferiore Aero Precision M5 .308

Introduzione

Grazie per aver scelto il Ricevitore Inferiore Aero Precision M5 .308. Questo prodotto & progettato per offrire
prestazioni eccellenti nella costruzione di un fucile AR personalizzato. E importante seguire attentamente le
istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto. Questa guida fornisce informazioni
essenziali sulle linee guida di sicurezza, precauzioni specifiche e istruzioni di installazione.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo da adulti responsabili e in conformita con le leggi locali
riguardanti le armi da fuoco.

Conservare il prodotto in un luogo sicuro e fuori dalla portata di bambini e gruppi vulnerabili.
Verificare regolarmente il ricevitore per segni di usura o danni. Non utilizzare il prodotto se presenta
difetti visibili.

Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controllare le informazioni sui richiami tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizzare sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante I'uso.
Assicurarsi che il ricevitore sia assemblato correttamente prima dell'uso.

¢ Non utilizzare il ricevitore con componenti non compatibili o di qualita inferiore.
Non modificare il ricevitore in alcun modo non approvato dal produttore.

Non utilizzare munizioni danneggiate o non conformi alle specifiche del prodotto.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurarsi di avere tutti gli strumenti necessari per I'assemblaggio.
o Lavorare in un'area ben illuminata e pulita.

2. Assemblaggio:

o Inserire i componenti DPMS compatibili nel ricevitore secondo le specifiche del produttore.
Utilizzare la vite di ritenzione posteriore per mantenere il pin takedown in posizione.
o Assicurarsi che il bolt catch sia correttamente installato e fissato con il perno a vite.
Installare la guardia del grilletto e il selettore di sicurezza secondo le istruzioni specifiche.

[¢]

o

3. Controllo Finale:

o Verificare che tutti i componenti siano saldamente fissati e che non ci siano parti allentate.
o Eseguire un controllo finale per garantire che il ricevitore funzioni correttamente prima dell'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Seguire le normative locali per lo smaltimento dei materiali metallici e delle parti non piu utilizzabili.
¢ Non abbandonare il prodotto in luoghi pubblici o in aree non designate per lo smaltimento delle armi.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni o domande relative alla sicurezza del prodotto, consultare il sito web ufficiale del
produttore o contattare il servizio clienti dell'azienda.

Seguendo queste istruzioni e linee guida di sicurezza, potrete utilizzare il Ricevitore Inferiore Aero Precision M5
.308 in modo sicuro e responsabile.



Bruksanvisning for 308 AR M5 Lower Receiver

Introduksjon

Gratulerer med kjgpet av din Aero Precision M5 308 Lower Receiver. Dette produktet gir deg muligheten til a
bygge en tilpasset storbor ARrifle. For a sikre trygg og effektiv bruk, vennligst les og falg alle
sikkerhetsinstruksjoner og retningslinjer ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet brukes i samsvar med alle relevante lover og forskrifter.

» Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Kontroller produktet regelmessig for tegn pa slitasje eller skade.

Bruk alltid verneutstyr som hansker og gyevern nar du arbeider med vapenkomponenter.
Hvis du oppdager skader eller mangler, kontakt en kvalifisert fagperson fer bruk.

Spesifikke sikkerhetsforskrifter for bruk

Unnga a bruke produktet hvis det er skadet eller mangler deler.

Ikke overskrid anbefalte spesifikasjoner for montering og bruk.

Veer oppmerksom pa at feil montering kan fere til alvorlige skader.

Hold alltid vapenet rettet i en trygg retning nar det handteres.

Sgrg for at vapenet er tomt fgr du begynner & montere eller demontere komponenter.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Montering av receiver:

o Kontroller at alle deler er tilstede og i god stand.
o Fglg produsentens spesifikasjoner for montering av komponentene.
o Bruk riktig verktgy og festemidler for  sikre at alle deler er korrekt installert.

2. Bruk av receiver:

o Etter montering, utfer en grundig sikkerhetskontroll for farste bruk.
o Test funksjonaliteten til alle bevegelige deler.
o Sgrg for at magasinet er korrekt installert og sikkert fgr avfyring.

3. Vedlikehold:

o Rengjer receiveren regelmessig for a sikre optimal ytelse.
o Smgr bevegelige deler i henhold til produsentens anbefalinger.
o Oppbevar produktet pa et tart sted for & unnga rust og korrosjon.

Avfallsinstruksjoner
e Fglg lokale retningslinjer for avfallshandtering.

o Ikke kast elektrisk eller elektronisk avfall i vanlig sgppel.
¢ Lever produktet til et godkjent resirkuleringssted for metall og elektronikk.

Kontaktinformasjon for videre stgotte

For spegrsmal eller bekymringer angaende sikkerhet eller funksjonalitet, vennligst kontakt produsenten eller en
kvalifisert fagperson for assistanse.



Sakerhetsinstruktioner for 308 AR M5 Lower
Receiver

Introduktion

Tack for att du har valt Aero Precision M5 308 lagre mottagare. Denna produkt ar designad for att bygga en
egen bigbore AR fran grunden. For att sakerstalla sdker anvandning och langvarig prestanda, vanligen f6lj dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

e Kontrollera att alla komponenter ar kompatibla innan installation.

e Hall produkten och dess komponenter utom rackhall for barn.

e Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren omedelbart.

e Kontrollera regelbundet for eventuella dterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglasdgon och hérselskydd nar du hanterar eller anvander vapen.

¢ Kontrollera att vapnet ar avstangt och tomt innan du hanterar det.

e Se till att alla skruvar och fasten ar korrekt atdragna innan anvandning.

¢ Anvand endast komponenter som ar specifikt designade for DPMS maonster.

e Undvik att anvanda produkten i ogynnsamma vaderforhallanden som kraftigt regn eller sno.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av lagre mottagare:

o

Kontrollera att alla komponenter ar rena och fria fran skrap.

Fast den nedre mottagaren pa den évre mottagaren enligt tillverkarens anvisningar.
Anvand det bakre takedown stiftet och se till att det ar korrekt installerat.

Anvand skruven for att sékra det bakre takedown stiftet pa plats.

Kontrollera att bulten ar korrekt installerad och att ingen rulle pin behdvs.

[¢]
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2. Anvandning av sakerhetsselektorer:

o Den integrerade utlésaren ar designad for att fungera med 45, 60 eller 90 graders sakerhet
selektorer.
o Se till att sakerhetselektorn ar korrekt installerad och fungerar smidigt innan anvandning.

3. Underhall:

o Rengor produkten regelbundet for att forhindra uppbyggnad av smuts och skrap.
o Inspektera alla fasten och skruvar for tecken pa slitage och atgarda vid behov.

Avfallsinstruktioner

¢ Folj lokala foreskrifter for avfallshantering av metallkomponenter.
e Atervinn material nar det ar méjligt fér att minska miljépaverkan.
e Kasta inte produkten i hushallsavfall om den &ar defekt eller skadad.



Kontaktinformation for vidare stod

For fragor om sakerhet och anvéandning, vanligen kontakta tillverkaren eller din lokala aterforsaljare.

Genom att f6lja dessa riktlinjer kan du sakerstalla en saker och effektiv anvandning av din Aero Precision M5
308 lagre mottagare. Tack for din uppmarksamhet pa sakerheten och fér att du bidrar till en saker anvandning

av produkter.



Navod k bezpecnému pouzivani dolniho prijimace
Aero Precision M5 308

Uvod

Dékujeme za zakoupeni dolniho prijimace Aero Precision M5 308. Tento produkt je urcen pro stavbu vlastniho
velkorazového AR. Aby bylo zajisténo bezpecné pouzivani a maximalni vykon, prosim, peclivé si pfectéte tento
navod a dodrzujte uvedené pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pred pouZitim vyrobku si dikladné prostudujte vsechny pokyny a bezpecnostni informace.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

¢ Pri pouzivani vyrobku dodrzujte vSechny platné zakony a predpisy tykajici se zbrani a munice.

Pravidelné kontrolujte vyrobek na zndmky poskozeni nebo opotfebeni.

Pokud méte jakékoli pochybnosti o bezpecnosti vyrobku, nevahejte se obratit na odbornika nebo vyrobce.

V4 7

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

¢ Priinstalaci a pouzivani dolniho prijimace dodrzujte nasledujici pokyny:
o Pouzivejte pouze kompatibilni komponenty DPMS vzoru.

Zkontrolujte, zda jsou vSechny Srouby a koliky spravné utazeny.

Pred kazdym pouzitim se ujistéte, Ze je zbran vybita.

Nikdy nesmérujte zbran na nic, co nechcete zasahnout.

o Pouzivejte ochranné bryle a sluchatka pfi strelbé.

Pfi manipulaci s ndboji dodrzujte vSechny bezpecnostni postupy.

[¢]
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace dolniho pfijimace:

o Ujistéte se, ze pracujete na stabilnim a istém povrchu.

o Pripravte si vSechny potfebné nastroje a komponenty.

Nainstalujte dolIni pfijimac¢ na horni pfijimac¢ podle pokynd vyrobce.
Zajistéte odnimatelny kolik pomoci zajiStovaciho Sroubu.
Zkontrolujte, zda je zachyt zavéru spravné nainstalovan.

[¢]
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2. Pouziti dolniho pFijimace:

o Pfed kazdym pouzitim se ujistéte, ze je zbran vybita.

o Nasadte zasobnik a zkontrolujte, zda je zajistén.

o Ujistéte se, ze bezpecnostni prepinac je v poloze "bezpecno" pred nabitim zbrané.
o Po UspéSném nabiti zbrané prepnéte bezpecnostni prepinac do rezimu "strelba".

Pokyny pro likvidaci

e Pri likvidaci vyrobku dodrzujte mistni predpisy pro likvidaci odpadd.

¢ Pokud je vyrobek poskozen nebo nefunkéni, zvazte jeho predani odborné firmé na likvidaci nebezpecného
odpadu.

¢ Nikdy nevyhazujte vyrobek do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpelné materidly.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti vyrobku nebo pokud mate podezreni na nebezpecné vlastnosti
vyrobku, prosim, kontaktujte vyrobce nebo autorizovaného prodejce.

Dékujeme, Ze jste si vybrali dolni pfijimac Aero Precision M5 308. Vase bezpecnost a spokojenost jsou pro nas
prioritou.
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